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276405-2026 - Konkurss

Norvégija — Udens cisternas — Procurement, adaptation and delivery of two (2) stand-by tanks
/lemergency water tanks for storing drinking water for Ringerike municipality.

OJ S 78/2026 22/04/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Ringerike Kommune
E-pasts: silje.skansen.elfving@ringerike.kommune.no
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiesibu subjekts, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Procurement, adaptation and delivery of two (2) stand-by tanks/emergency water
tanks for storing drinking water for Ringerike municipality.
Apraksts: The Contracting Authority needs two (2) stand-by tanks for storing drinking water.
Proceduras identifikators: 1b125bb3-5e76-4b4f-9fd6-fOb98c283a2e
lekSéjais identifikators: 2026/19432
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né
Proceduras galvenas iezimes: See the tender documentation for more information.

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44611500 Udens cisternas
Papildu klasifikacija (cpv): 41110000 Dzeramais tdens, 65111000 Dzerama ddens apgade

2.1.2. lzpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Buskerud (NOQ85)
Valsts: Norvégija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
Anskaffelsesforskriften - Part Il of the Procurement Regulations.

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Korupcija: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
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Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.

Krap$ana: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316
of 27.11.1995, p. 48).

Nelikumigi iegttu [tdzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: Is the tenderer himself or a
person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or
has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a
legal verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the
judgement that still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of
the European Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive
measures against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism
(EUT L 309 of 25.11.2005, p. 15).

Daliba noziedziga organizacija: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbitbam: Is the tenderer himself or
a person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body,
or has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a
legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist
activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period set out
directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist
activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework decision 2002/475/RIA of 13
June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also
includes incitement to, participation or attempts to commit such actions as included in Article 4
in the mentioned framework decision.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: The contracting
authority shall state that in Norway there are national rejection reasons. These shall be
described in the procurement documents. Tenderers must respond to whether they are in one
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or more of the situations described in the national rejection reasons. Will the purely national
rejection reasons, as stated in the relevant notice or in the procurement documents, apply?
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Have tenderers failed to
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Nodoklu maksas8anas pienakuma parkapums: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Procurement, adaptation and delivery of two (2) stand-by tanks/emergency water
tanks for storing drinking water for Ringerike municipality.
Apraksts: The Contracting Authority needs two (2) stand-by tanks for storing drinking water.
lekS€jais identifikators: 2026/19432

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44611500 Udens cisternas
Papildu klasifikacija (cpv): 41110000 Dzeramais tdens, 65111000 Dzerama udens apgade

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Buskerud (NOQ85)
Valsts: Norvégija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 10 Ménesi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Eiropas vienotais iepirkuma procediras dokuments (ESPD), Pazinojums
Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Qualification requirement: Tenderers shall be registered in a
company register, professional register or a commerce register in the country where the
tenderer is established. Documentation requirement: Norwegian companies: Company
Registration Certificate. Foreign companies: Verification that the tenderer is registered in a
company register, professional register or a commerce register in the country where the
tenderer is established.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Qualification requirement: Tenderers shall have their tax, payroll tax
and VAT payments in order, including not significant arrears. Documentation requirement: Tax
certificate, not older than 6 months. In the event of arrears, an approved repayment plan must
also be enclosed from the Norwegian Tax Administration.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
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Atlases kritérija apraksts: Qualification requirement: Tenderers must have sufficient economic
and financial capacity to fulfil the contract. Documentation requirement: Credit rating carried
out by a certified credit institution. The assessment shall be based on the last annual
accounts, and it must not be older than 3 months. A credit rating equivalent to low risk will
satisfy the requirement. If the tenderer has a justifiable reason (e.g. a recently started
company) for not submitting the documentation required by the Contracting Authority, he can
document his economic and financial capacity with any other document that the Contracting
Authority deems suitable.

Kriterijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: Qualification requirement: Tenderers shall have experience from
equivalent deliveries. Documentation requirement: A description of equivalent deliveries, name
of the contracting authority, contact information for a gender neutral preferred at the
contracting authority and the date of delivery. The contracting authority reserves the right to
contact the listed contact persons as references.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: norvégu valoda
Terming papildu informacijas pieprasisanai: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas
laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://permalink.mercell.com/281062763.aspx

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://permalink.mercell.com/281062763.aspx
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: norvégu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)
Varianti: Nav atlauts
Piedavajumu sanems$anas termins: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 3 Ménesi
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Ringerike og Hallingdal tingrett
Informacija par parskatisanas terminiem: Waiting period of minimum 10 days
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru: Ringerike Kommune

276405-2026 Page 4/5


https://permalink.mercell.com/281062763.aspx
https://permalink.mercell.com/281062763.aspx

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Ringerike Kommune
Registracijas numurs: 940100925
Pasta adrese: Osloveien 1 Radhuset
Pilséta: HONEFOSS
Pasta indekss: 3511
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Buskerud (NOO085)
Valsts: Norvégija
Kontaktpunkts: Silje Skansen Elfving
E-pasts: silje.skansen.elfving@ringerike.kommune.no
Talrunis: +47 32117400
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Ringerike og Hallingdal tingrett
Registracijas numurs: 935365147
Pilséta: Hanefoss
Pasta indekss: 3502
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Buskerud (NOO085)
Valsts: Norvégija
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: ba47ae24-1601-4bc3-a89a-bd329e4bc00d - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 21/04/2026 10:43:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Pazinojuma nosutisanas datums (e- satitajs): 21/04/2026 12:11:44 (UTC+00:00)
Rietumeiropas laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: anglu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 276405-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 78/2026

PublicéSanas datums: 22/04/2026

276405-2026 Page 5/5


mailto:silje.skansen.elfving@ringerike.kommune.no

	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0000
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informācija par paziņojumu

